
i bio osucen na nekoliko meseci zatvora
od strane suda, bio je katolički svećenik
Danilo u Zadru. Takav je bio epilog »slo-
venskog hodočašća« u »slavensku Meku«,
»svetu matušku Moskvu«. Tome je trebalo
dodati da su se u Hrvatskoj službeni kru-
govi ozbiljno bojah ruskih »agena,ta« i nji-
hova tajnog rovarenja, da je policija bana
Levina Raucha bila alarmirana i da su općin-
ski beležnici dobili stroge upute da paze
na kretanje »ruskJih agenata« pa i po najza-
bitruijim selima TlI"ojednice. Ban Rauch uspeo
je da izdejstvuje kod kardinala-nadbiskupa
Haulika jednu nadpastirsku okružnicu pro-
tiv panslavizma i nls,ke akcije, koja »preti
i našoj svetoj veri i crkvI«. Nažalost iako
ova akcija nije pretila katoličanstvu, ipak
je nadbiskup imao pravo u toliko, ukoliko
su stanoviti ruski krugovi stvarno zauzimali
neprijazno stanovište prema katoličanstvu
i dO'nekle samim ka,toličikim Slavenima zb01
čisto verskih pitanja. Nije dakle bila neu-
mesna maluzija Haulikova na postupanje
ruske vlade sa katoličkim podanicima Care-
vine. Ovo je pak vraćalo na polaznu tačku
celog »hodočašća«, na tragične naime II"U-
sko-poljske odnose, u pogledu kojih su Juž-
ni Sloveni zauZ1mali jedno više manje ko-
lebljivo stajalište, jer su s jedne strane ce-
nHi ulogu Rusij.e, zaštitnice podjarmljenog
Slovenstva, Rusije, velike i moćne samo-
stalne države, ali s druge strane msu mogli
ni zaboravili na žalosnu sudbinu Poljske,
raskomadane poput Južno!! Slovenstva, a
nisu hteli ,da izgubi svoju in,dividualnost, ni
pod jarmom Turaka, m pod stalnim priti-
skom magj1l!rske aristokracije, a,gresivnog TIe-
mačkog življa ineumorne dosledne i tačne
u svome protuslovens·kom delovanju haps-
burške birokratije. Napokon Južni Sloveni
nisu želili da budu progutam u ruskom mo-
ru (prema čuvenoj izreci Puškinovoj, koji je

u svojoj opširnoj i poznatoj političkoj pesmi
iz 1831 postavljao pitanje »da li će se slo-
venski p o t o c i stopiti u ruskom m o l' u,
ili će se ono isušiti? ... «). Svakako Sloveni,
pa Južni napose, nisu težili nijednoj od mo-
gućnosti, koje je nagoveštavao Puškin.

Knjiga pokojnog P••.eloga dakako da nije
poslednja reč* u zanimljivom pitanju »slo-
venskog hodočašća« 1867, njegovih priprema
i naročito posledlca. Mi smo naveli pojedine
momente, koje bi trebalo dublje proučiti i
građu, koju bi trebalo uzeti mnogo više ti
obzir, a koja je malo .ili nikako mje upo-
trebljena u knjizi prema okolnostima u 'koji-
ma je ra,dio pok. prof. Prelog, okolnostima,
koje nisu bile baš povoljne za rad delom
zbog onih, tako reći političkih uslova rada
delom zbog ličnih neprilika piščevJn, koje
w donekle i prouzrokovale njegovu preranu
~.mrt. Ali i ono, što imamo, pretstavlja lep
doprinos slovenskoj političkoj i kultu>rlloj
istoriji, koji bi pokojni autor sigurno dopu-
nio da je dulje poživeo.

Dr Aleksije Jelačić

)lp. MIIJleHKO C <I>"JlHflOBHh: MOllp"4a

Sadržaj: Položaj i tip. Privredna karak-
teristika. Prošlost. Stanovništvo. Pravoslav-
na orkva i škola u Modriči. Beleške o nošnji
i ,oMčajima. Str. 75. Sko'P'lIie, 1932. Cema
20.- Din. P,iščevo izdanje. U odeljku o pro-
šlosti Modriče prikazana je i prošlost gra-
da Dobora, a u odeljku o stanovništvu oso-
bita je 'Pažnja posvećena doseljavanju Cin-
cara u Modriču i njihovu posrbljavanju. -
Poručuje se kod pisca (Skoplje, Filosofski
fakultet).

• Isp. i "Prager Presse« 16. V. 1924. (ne
192'"1.!)Op. uro N. S.

BILJESKE

* Krajem šk. god. 1931.{1932. pwmovira,n
je u Beogradu na č·ast doktora filosofije g.
Dragoslav Str a n j.a k·o v i Ć, asistent is,to~
riskog odeleJ1Jja Srpsko·g seminara Univer-
siteta u Beo,graoo. Doktorska je disertacija
i teza koju Ije brani.o g. Str<mja:kov.ić iz hi-
stOO'ijesrMjanskih »ustavobranitelja« 1838.-
1842.

* Gradsko načelstvo u V ara ž d i n u na-
mjerava da postavi u jedan 000 starog va-
ražd,insikog ,grada, u kojemu je smješten i
grooSlki muzej, ,sada i ar h i v. Navodno će
uređemje toga arhiva stojati 100.000 Din.

* 21. V. 1932. održa·na je VI. g lav n a
s ,k u p š t i na Hrvat s k -og St ari n a r-

s kog D r u Š t vau D u b r o v n i k u pod
predsjedanjem dr. N. Z. B i el o v u č ić a
i na njoj su pretresene različne unutllJMllje
stvaI\i zaslužnog ov·o·!!društva. NastojaJlljem
društvenog kllJstos.a prof. Zec a uređen rie
lapicLarij u ·općins·kom muz~ju u tvrđavi S.
Ivana. Društveni članovi radili s.u literarno
a i kao predavači. Izabran je odbor kako
slijedi: precLsjednik ,dr. N. Z. B i e lov u-
č ić; podpreclsjednik don Gjuro Kr e čak;
tajnik dr. fra Bo,goljub V e I n i ć; blagainik
dr. Miho K is i ć; čuvar prof. Pero Zec.
Drušlh"o djeluje ne samo u gradu nego i u
okoLici DubrovIllika.

* U 3851. br. beo!!ra,dskol! "V l' eme n a«
pubHkovao je g. Gjorgje Man n o Z i s s i,
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kuslos beogradskog Narodnog Muzelia a
ta~ođer sara.dnik »Nar·odne StaTine« članak
»Večiti p~oblem naših starina«
čiji veći dio ovdje prem.osimo: »Neosporno
je: k'o.d n.a,s se postepeno budi i širi ·svest
o vrednosti moralnoj i kuLlum'oi, nacLo-
naLno,j i opšte čovečans'koj k'oju pretsta v-
ljaja naši spomenici .i raZllle vrste starina.
Privat,na inicijatUva. znači često više od
najboliih za.kona. I mi ·smo danas u toj
herojs:koj eta.p1 u po,gledu stava prema ve-
kovnim vredno!>tima: s iedne !>UaJIlek,OOl-
kvistadori, kopači zlata, ·»istraž.ivači ruda i
riznica«, preduzimači i ~zvoznici od ~ojih
vri '!laročito naš Jug, sa druge strane pla-
tonski pri.jatelji S1tarina, revoltirani kul-
turni duhoV'i koje mora da kosne češće
nema,r 'Prema najznačajnijim spomenicima
naše slavne prošI.osti. I jedni i drugi su
često nehotice veoma korisni po opŠltu
stvar. Oni koH po dužnosti stoje u vezi
sa našim ,spomenicima o·davno osećaju šta
znači u tom 'Po,gledu pravilno stvorelllo
pravilno mišLjenje, uloga št.a.mpe. A oni -koji
češće pohađaju specijalno naše manastire,
moraju da prizna,ju da stvari ipak na putu
su da i.du na bolje. Značajna je uloga ko-
misije za čuvanje spomenika pri Sv. Si-
nodu. Crkva je 'Ore države uZ·ela in~cijativu
već odavno za čuvanje svojih drag.ocenosbi.
Već nekoliko naših najznačajnijih spome-
.nika rest.aurira,ju se i konservišu od strane
stručnjaka. Ono što je međutim na,j:pol.reb-
nije, nije sprovedena organizacija čuvanja
tih spomenika. Jer nekoliko s-Lručnja.ka ne-
mogu da po!>vrše odjednom sve po,slove.
Mnogo Ije važnije u prvi mah uputiti one
ko~i Illeposredno rukuju tim spomenicima
- kako da ih čuvaju, i konservira,ju, opra-
viti bar privremeno pod stručnim nadzorom
sve one s.pomenike koji su u bilo kakvoj
opasnosti ili neispravno,sti. Putllliući baš po
manastUr.ima po Šumadiji svug-de sam
osetio Jwd monatha i s,[ar·ešina dobrru v.olju
i ljubav prema spomenicima, cnkvi, ali
svuda jedan opšti nedo,statak naj,o,snovnijih
uputstava u t·om pogledu. Monaška škola
ne daje u tom pogledu nikakvu spremu
onima koj~ se posvećuju na prV'om mestu
duhovnom životu i dolaze na čel,o onih
maJIlaJstira, koji treba da su žiža duho'vnog
i ekonomskog živo,ta okolnog naroda, da
služe na U!lled. Program monaških škola
nažalos,t još ne predviđa poznavaruje umet-
ničke i is1-ori.s,kevredno,sti spomenika, niti
najpolt,rebn~eg znanja, z·anata i umemo.sti.
Zato se događa, da se stare ik.one o.d vred-
Iw,!>tii ,kandila bacaju i raz,daju, da naj-
češće ne ulaze u inventar vrednO'SJIlihstvari
itd. Nar.avno ima svetJ.ih izuzeta.ka, k,oji
f,opstvenom voljom se izobrazuju.

Pored mOOlahasveštenici i učitelji bi tre-
bali da su prvi na mrtvoj straži u čuv.anju
starina, ali ZaJto bi škola trebala da im
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daje upultsrlva i spreme. tu se opaŽia
dobna namera i ljubav često. Uzalud, k1l!d
nema onganiJzacije. Pored zanimLji.ve V,o-
I.javče iJma .j'Ošmnogo .~vetiJnja, koje bi tre-
balo pro-glaJsilti muzejima, ron-ogo arhiva
nije proučeno, lI1IIlogeopravke bi trebaLo
kon!.no,[isati, mnogo objekat.a naučno re-
kOOlsrtruisatii konservira,ti. To je jedan ve-
kovni program. Danas tu može nešto da
učilllJisamo savest i pre!lal'aštvo pojedinaca.
U Pavlici kod Raške naišao sam na jedan
l.I!~budljiv prizor. Moderna tehni~a naša je
neumoLjiva prema starim spomenicima. Kod
pr,esecanja pruge ruše se rado stare cnkve.
Na z3JUzimanje Nj. V. Kralja spašena je i
ruševina Stare Pavlice. Sa na~v,iše,g mesta
traženo je ,osiguranje te starine sa neobič-
l1Jo.marhiJte'HOOlsk,om..ko.nstruikcijom. i pla-
nom o.d 3 bwda. Preduzeto je i izvršeno je
o!>iguranje p'resecanOl!l brda, na č~oj .ivici
stoje temelji crkve, da se ne bi owonilo.
Međut<im sama crkva nije ni maLo o,sigu-
raJna. Ko će ·da preduzme S'Pasavanje ovoga
spomenika, kome su izbI'1ojani ,definitJivno
ča.~ovi života?«

* IX. I n ter nae i o n a I n i k o n g r e s
za h i s tor i j u m.edi c.i n e u B u k u-
i!" e š tu. Od 10. do 18. IX. 1932. održan je
u Bukureštu kongres za hiJstor,iju medi.cine.
Taj je kongre.s i.mao za svu našu historiju
medicine <iza 11lašunarodnu med<icinu po-
·sebno značenje, j,er ne samo da je taj 1<00-
gres bio za nas značajan p,o tome, št,o su
na njemu sudjelovali prvi puta i naši struč-
njaci već ~e i zbo'!l teme, koj'a ~e hiLa na
dnevnom.e redu ~oogresa za nas važan.
Teme su bile: 1. Razv·oj medicine na Bal-
kanu i 2. obrana Evr-ope od kuge. Prva
tema, Ikoju ~e bio 'Pre.dloži-o rumunj,ski me-
.diJkohi.st.oričar, kiJrurg i bivši državni pod-
sekretar za naro,dno zdravlje dr. Valeriu
Gomoiu imala je ·da pred cijelim sv1Jjetom
dem'olllJstrira sposobnost onih na'r·oda, koje
!lapad naročitom zlurllJdošću tretira kao in-
feriorne a da na po.dručju kulture nešrlo
stvore. Mirne se ,duše može reći da je kon-
greMla namjera ,potP1lJllOuspjela. Balkalllsk<i
nal'10di izn~eli su pred pretstavnike cijeI,og.a
svi.je.ta, pred pretstavnike sviju pet konh-
nenat.a, - k1l!ko ie u zanosu rekao ~e.dan
ma!le:ni I'1umUllllis,kipal'10h - sol,j,dno izrađene
hisr1o-rije sV'ojih medicinskih nasltolianj'a. Na-
pose mislim da posebno t'1'eba. i~ta,~nu.ti
hist.oriju turske medicine, kako JU 1e 1ZnHl
p.l1ofesor Ata iz Is.t.anbula. Kus1s donio j~
medicinu Grčke, Stojanov bugarsku, Ah
Mihalj iz Albanilie, "Gom.oiu rumunjsku, a
j,a sam našu. Referati su primljeni veHk~
interes,ovanjem sa strane sv.i1iuprisutnih 1

uz ikOOlgres je održan SaJstanak prehtav-
nik.a .balkanskih naroda. na kojemu smo
ut,anačiLi komitet za studii narodne medi-
eme balkal1Js·kih naroda. DogoVlorili smo se,



da .se referat i o ra,dnjama koje se odno<se
na nar,o'dnu medicinu tih nuoda, publiJkuju
na francuskom u Arhivu (rumunjskom),
nadalje, da se komitet na godinu sastane
u Val oni. Na tome prV10me sastan.ku refe-
rirat će1IllOo načinu postupka s ranama u
našim zemljama. U tu ćemo &vrhu razasla,ti
1liPitnice po cijelome poluotoku i resultate
će svaki referent ,obra,diti sam i o tome
ćemo ra,spraviti u Valoni. Ja već unapre,d
rnoHm !Sve inter'e'sirane za pomoć u tome
!!'<lJdu.Napose bih molio, da mi jav14aju svi
radove s'voje o narodno'j medicini, da ih
uzmognem reJerirati u našemu centralnomu
g\.aslilu. Za nas SIIlbili u Bukureštu j,oš in-
tere,sruntni radovi Ružičića o pr~kazu bo-
lesti na srpskim sredovječnim fre,skama i
Suhelja o turskim sredJOlvUečnimbolnicama.
Oba su rada sa,~tavIiena s mno~o mara i
obradili su zarpravo inače nepoznat mate-
rijal. Referati o obrani Evrope od kuge bili
su unat,oč veoma jakih Ljudi koji su referi-
rali [Jorge (Lisboa), Strick,er Njemačka]
z<lJPravo vrLo slabo iscrpni i više su don,o-
sili prigodne rasprave negoli prave i&crpne
SJtudije. Mislim, aa treba još na,glasiti, da
se universitet Cluja naročito istaknuo svo-
jim institutom za historiju medicine, jer ,je
ne samo uredio hi:stor,ijskJo-medicinsku iz-
ložbu, već donio cio niz radova koji po-
kazuju n<lJPadnu sinhroničnost s,tanovitih
kuIturnohistorijskih zbwanja kod n<l!Si u
Rumuniji. Mimogred hih još spomenuo, da
sam se 'Il Bukureštu sa,st<lJOsa našim po-
znail:im numizm<l!tičar,om Osječanom Nube-
rom, k,oji ondje već godinama s,tudira spe-
cijalno rumunjs<ku num~zmatiku. OrganJiza-
cija kongresa, izbor teme i pro'vedba cije-
loga pl<l!lla bila j,e na takovoq visini, da
n~e samo nas z<lJdužiLaveć upravo zadi-
vila sav 'svijet i može se reći ne samo da
su RumUDJji dokazali da su SiPos<obniu
nauci r<lJditi, već su i za cio Balkan doka-
""ali, da imade vrijednoSJti, ko,je nisu ni na
Zap<l!dumnogo česte. Dr. Lujo Thaller.

* G. dr. L. T, honorarni je pmfesOlT hi-
stonije medicin,e u medicin&kom f<l!kuItetu
z<lJgrebačkog univel1siteta i našim čitaocima
dobro poznati sur<l!dn~knašeg ča,s,opisa a u
no,vije aoba požrtvovam organizator u sa-
b.iranju gr,ađe za povijest me,dic~e u Ju-
~o'slaviji. K<lJOspecij,aLni na'stavnik tog pred-
meta u medicinskom fakultetu zagrebačkog
sveučilišta ima g. dr. ThalIer i formalnu li
stV<lJrnU.podLogu za taj rad, a i'st<l!knuo se
dios,a,d n<lJPo.sesvoj,om temeljitom habilita-
cionom studijom o razvoju medicine u Hr-
vatskJo,j li Slav,oniJji, a i kaJO urednik spe-
cijalno,g historijskog broja "Liječničkog
Vje&nika« (Karlovac 1931). Na rečenom
ko~gresu u Bukureštu g. dr. ThaIler o,dr-
Ž<l!O je predavanje pod naslovom "Die Ent-
wicklung ,der Medizin in Jugoslawien«. Gg.

* Pred vrho,vnim sudom (za bivšu Bosnu
i He'rceg,ovinu) u Sarajevu održana je 23.
IX. 1932. a,pelaciona rasprava p!'1Otiv "Ve-
černje P,ošte« na tužbu naše,g suradnika g.
H. KreševLiaJkovića, što je "Večerruja Po-
šta« bez njego1Va dop'uštenja otštampala
njegovu r<lJdnju "S ara j e v s k a ča r š i j a,
ni eni esnafi i obrti za osman-
I ij s k e u pra v e« iz 14. sv. "Nar,odne
Starine«. Osuda je pala u rpr~log g. Krešev-
1iakovića, kojem je po zakonu o autorskom
pravu odobrena odšteta od 8500 Din. nuz
adVlO1kai1sketroš'kove.

* 25. rujna 1932. i dalje održavao se li

R ave n n i III. k o n g r e s za krš ć a n-
s k u ar he o log i ju. Prvi ie kOJlgres te
vr.ste bio 'Il SpHtu pred 30 ~odina, a drugi
u Beču prije rata. Iz Jugoslavije su u Ra-
vennu ooišli gg. Don Frano B u I i ć, umi-
rovljeni muzejski I1avnatelj iz SpJ.ita, i dr.
Vla,dimir R. Pet k o v i ć, pl1ofes,or univer-
siteta i upravniJk Narodno,g Muzeja u Beo-
gradu. U U<lJŠ,ojnaučnoj književnosti po-
stoji o predmetu rečenog ,kongres,a mono-
grafij,a g. dr. Cire T r u h e 1k e, prof. univ.
u P" pod naslovom "Starokršćanska arheo-
lo,gija« (Zagreb 1931.).

,. Kninskom muzeju hrvatskih
s p om e TJ..ika posvećivoao je naš časopi(;
već u prvim svojim sves,cima punu p<lJŽnju*
i Narodna Starina« željela je da u tomu
pl1OosL~j'edii posluži k<lJO or~an Hrv atS!kog
Stat ',narsko'g Društva u Kninu, ali su mje-
roda vni društveni f.<l!ktori odabrali drugu
MJ01Ucepcijui stvorili soluciju, koja je do-
vela ,do današnjeg ,stanja. Muzej,ski <osnivač
ka Lujo Marun sada ovako govori do]>is-
n~ku zagrebačkih "Novosti« u 239. br.
~od. 1932.:

- KaJko. je fra LlIJj'osa iPTeselenqem mu-
zeja i.z grada gOlre u tvrdjavu?

- Ovaj prenos - odgovorit ću Vam -
ne može se ničim opravadati. Iz sadašnjega
najljepšega položaja u varoši, pristupačnom
u svako doba, zgodnom za d:mos i dovoz
starina, od organa javne sigurnosti dobro
čuvanoga, uz još druge pogodnosti. zar ima
smisla premještavati muzej gore u staru
tvrđavu? To bi .bila teška zabluda! Dovoz
težih spomenika g:lre u tvrđavu skoro je
nemoguć zbog teška uspona. Intemperij du-
gih kiša, žestokih dinarskih bura, zimskih
snijegova poledica i IjetJlih vrućina, otežava
saobraćaj sa tvrdjavom. Spomenici bi se

ThalIer i. dr. Ruž~čić iz Beo,grada odlbko-
v,a:ni su tom priIiJk,01ffirumunjskim ordenom
Merirtul Sanirtar 1. S!1:epena.- 01'. uro N. S.

* Isp. n. pr. član.ke dr. Jo'sipa Matas,o-
vića "H r v at s kaT r o i a« tN. S. II. 151.)
i arch. prof. C. M. Ivekovića "G 1 o b o v i
o t a c a« (N. S. III. 1.) itd., itd,
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prenesli u jednu staru renoviranu -kuću bez
ikakovih rešetaka, bez munjovoda, lako iz-
vrženoj pljački. Ostavljam po strani pogi-
belj p:>žara zbog pomanjkanja sprava i vode.
U tvrđav,i već ima jedna popravljena kuća.
u kojoj su smješteni rimski kameni spome-
nici. Prozori su na toj kući pravJjeni dvo-
strukim željeznim reše-tlkama, pa ipaik su zli-
kovci, opazivši čuvarevu pušku, te rešetke
digli. Nedavno su zlikovci u drugoj 'kući
tvrđave opazili pušku iz dobe Napoleonovih
ratova, pa ·su :>dbili jedan prag vrata ~ puš-
ku odnijeli. I za vrijeme talijanske okupa-
cije tvrđave, glavno rušenje 'kuća izveli w
zlikovci. Nisu u tvrđavu ulazili na glavna
vrata, ne-go kro? klance i uspone, gdje 'le
pomaže pažnja čuvara. Sad kad bi zlikOVCI
znali, da u popravljenoj kući, kamo se na-
mjerava prenijeti muzej, ima zlatnih i sre-
brenih i drugih vrijednosnih predmeta, ne-
ma tog čuvara, koji će moći da spriieči
pljačke, p:>gotovo za kišnih, sniježnih i vje-
trovnih dana i dugih noći. Stalno je, da bi
starinski predmeti u tvrđavi bili izloženi na
milost i nemilost zlikovaca. Ma kako se po-
kušalo nekom roman tik om i simbolizmom
ovaj prenos opravdati, ipak moram nagla-
siti, ,da se je ·:>vopitanje velikom ležernošću
pretresalo i donijelo odluku. Fra Lujo Ma-
run obraća se opširnim apelom na Jugosla-
vensku akademiju znanosti i umjetnosti, da
bi ona intervenirala protiv prenosa muzeja
iz varoši u tvrđavu. U apelu se veli, da hr-
vatski spomenici, koji su tride-setak godina
izdržali u varoši, fingu počekati još neko
vrijeme, dok se ne ,poprave opće financi-
jaine prilike, te dozvole da se pristupi iz-
g·radnji nove zgrade za muzej, glede polo-
žaja koje će se prije temeljito i svestrano
pretresati, naravno u prvom redu saslušati
mnij.enje naših Akademija u Zagrebu i Beo-
gradu. Protiv akcije fra Luje Maruna mo-
gao bi se navesti jedini razlog, da ,su dvije
kuće u tvrđavi već nbnovljene i uređene za
muzej i za stanovanje. Zaista već su postav-
ljene i police, peći, parketi i 1. d. AJi ako
se uvaži, veli fra Marun da su ove dvije
kuće i prije talijanske okupacije bile ko-
risno unajmljene, može se ovo unajmljenje
i opet provesti i s time paralizirati učinje-
ne troškove (oko 400.000 dinara). »Ima jedan
drugi krupni razlog, - veli se u pretstavci
- s kojeg se f:>rsira prenos muzeja iz va-
roši u kninsku tvrđavu, a taj je što 'ga pre-
poručuje naš kipar Ivan Meštrović. Ovaj naš
naslavniji vajarski umjetnik ima nedvojben.:>
svojih čisto plemenitih pogleda za prenos u
tvrđavu, ali je on taj prenos preporučivao
i svojim uplivom zagovarao izgradnju n:>-
voga muzeja. Ni pomi'sliti se ne može da
bi on odobravao ovu provizomost, skopča-
nu toHkim poteškoćama i p:>giblima. Pred
dvadesetak godina Ivan Meštrović je bio
odabrao jedan položaj u kninskoj tvrđavi
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I Izrazio želju, da mu Starinarsko društvo
izgradi jedan atelier-paviljon za smještenje
kojekuda raštrkanih umjetničkih radova. Ali
je kasnije Meštrović uvidio da ne bi pnsti-
gao željene uspjehe, pa je od te namjere
odustao. Pitanje nove zgrade i položaja no-
vog muzeja toliko je ·staro, koliko i život
Starinarskog društva, ali su se redale brojne
poteškoće, sve dok nije dospjelo u današ-
nji stadij. Bilo je to p.itanje baš pred svjet-
ski rat dospjelo u završnu fazu. Međutim,
sad su, kako rekosmo, dvije stare kuće u
kninskoj tvrđavi popravljene, da se u njih
preseli muzej. Fra Marun ističe, da se to
učinilo a da se nije [saslušalo ni "kuratorii
nad muzejem Savske i Primorske banov,ine«
kao savjetodavno tijelo, a ni njega sam:>!!,
fra Maruna, ka·o naJjbolje,g poznavača svih
lika onih u knin·skoj tvrđavi. Potreba sa-
slušanja kuratorija je bila tim opravdanijel.
u .koliko taj ,kurabrij sačinjavaju najbolji
naši arheolozi, historičari i arhitekti. I eto
"otac kninskog muzeja« podiže svoj zdvo.;ni
vapaj za spas muzeja. "Sveta je dužnost sa-
čuvati tečevine rada prijašnjih dana za na-
stavak u ,boljim vremenima«.

* Korbiro je jav,io, da je između Austrije
i Ma.l!ljarsk~ zaključen sporazum o muze-
jima i starinama. Po bm sporazumu, Au-
strija će imati da izda Magjarsikoj ,izvjestan
broj .predmeta velike historij-ske ili umj et-
ničke vrijednosti. Sporazum predviđa da
Austrija ni u kom slučaju ne će izdati Ma-
gjarskoj predmete na koje polažu prava po-
jedine druge države nasljednice bivše An-
stro-Ugarske monarhije.

* Iz Pet r i nje javljaju, da se i tamo pri-
prema jedna kulrt'1.lJ!1Ilo-historij'sikaizlo,žba.
Poshje Varaždina i Požege i u ovom se gra-
du zapo,čelo razvi~ati smisao za čuvanje sta-
rma. Navo,dno je ssvnha izloŽ!be ta, što se
želi osnovati Muzej Gra,da Petrinj,e.
U mjestu ima prilično arheolo,š.kih iskopina,
spomenika iz do.ba TiUr3Jka, Vojne Krajine
i iz vremelIla Naij>o.leo'!la.Raz.'li.čne so!arme
nalaze se u privatnom po<S,jedu i po dr-
žavnim uredima, a namjera je da se sve
to slkupi li rnuzejs'ki sačuva.

* Pdgodom asfaltir3lIlja Simine ulice iza
Ra.tničllwg noma u B eo gr adu pronađena
je starorim-.;ka grobnica s natpi-
sima koJe je ,de,šiErira'o k,u-.;tos beo'gra<dslkog
NModno,g Muzeja g. dr. JoOz o Pet r o.v i Ć.
Ovom pri11ko.mn3jp,ominje beogradsko "Va-e-
me« (27. XI. 1932.) poŽiIrtlV,o'Vno,sttro,jice teh-
niČlkih na·cLzo'rnih lica, k,o~a Siti se pokazala
kao kn.Ilturtni ljudi, jer su o.bustalVi1isav po-
S3!O,dolk se o,va ,g,roibni,cane iskolPa pod
a.rheo,1o.š'kimna,cLzoiI"omi ne prenese U mu-
zej. "Ovo je jedia1lSrt'V-eaIis,IUJča,ju Beolgradu
(ta uv~dja'VDloot!)iZ'llZevši "Društvo Demo-



krata D. D.« sa g. DukancelIIl na čelu, koji
'Su t~kođe oihuslia,viH s'Vaki rad. p~e ~zvesnog
vremena u Usko,čIk·oj U1l., da bi spa5li za
nauku jedan važan arheološki spomenik.
-jer je inače pw:nat jaov[loosti slučaj jednog
pnofesora Unive,rziteb, koji je uništio neko-
Irko o.tlkrivenih iSpomen.iJka p,riEkom kopa-
nja te<melja samo da se ne bi oko toga za-
državao i obustavljao radove, smatrajući da
'je brz'o zidanje zrgraode mnogo važnije ord
nauke«.

• Beogra.dsiko »V il" e m e« bavi se u br. o·d
24. ILI. 1932. pon'ovo uništavanjem naših is-
tor~slkili ,spomenika. članak je rezultat raz-
gov,ora s g. dr. Via d. R. Pet k o v i ć e m.
prof. univ. i t\iPraovnikom Nar·odnog M'!LZelja
u Beo,wadu o p,o,ta-erbidono,šenja zakona o
zaJš,t~tiisto,r~jsrkih spomenIka .. M. o. kaie po-
menut dnevnik: »Nehatom sveštenika, j'2>d-
nim potezom pijuJka ra.dnik je upropastio
mumiju jedno,g Nemanjića, klQ,jabi birla nai-
dragocen1rji a.rheološki nalaz na,šega d,oha.
Naši istlQrijski spomenici uništavaju se posle
rata nemiJ.ice. Us.1e,d nedostatka shvar1anja
du~nosti, alj:kavo,sti i neiZlIlanja, sLobodne ro-
ke neiZlIlaILca t\iP1"orpastile su niz n aj,dT<Lg0-

cemoih fresaka i ~oma naših manastLra.
Zbog Svetog mira upoopašćeno je na hilja-
de dragocenih ikona. Zbo)! kać.ipe:rstva rarz-
noraznih nws'[.ojaJteLjas'taJrih manast~a novi
»maleraj« je uništio beZJbr,oJn·estare freske.
Zbo,.!! nešto malo koloseka dinamitom je u
vaz.duh di)!nruta kJod Ča'črka jedna orlkva iz
XIV. veka - bla;goslovO!m episkopa .. Zbog
traganja za »zakopanim blagom« se~aci na
mnogim mastima nesmetano uništavaju sta-
re kule. rimske gradoove i groboiVe ... »C:rni
.dani« (za stare naše slPomenuke) ni,su ,prestali,
niti će prestati, doik se zitko-nrom ne za-
štite starine i ne spreči njihovo upropašći-
vanje. Narša je zemlja oedirna u Evropi u
koljorjne pOiS,tOojizakon o čuvanju starina, je-
dina zemLja )!de se te sta:rine nemilosrdno
uništavaju ... «

• UređenJe knjižnice i arhiva
u franjevačkom samostanu ti

O s ije kn. KaUi:'Oje poznato, kad s'll Turci
bili protjerani iz Osijeka, upravljali su
osječk'om župom isusovci koji su imali
svoj ikolegij 'Il današnjem franjevačkom
samo.stan.u u Tvrđavi. Isusovcima je pripa-
dala sadašnja tvrđavska župna crkva. Isto-
,dobno imali su fa-an,jevci s'VlQjucrrk'Vu. koja
im i danws p:rijpa,da. a lUiZorkvu SU ima.li
ogr,ornni samostan. Kada je ca:r J.o'sef II. po-
čeo otima;ti CI1kvama dobra, odlUrZeo je i
franrievrcima niihoiV 'Ve,Liki IS'amo,stan, te ga
pre1vori,o u vojarnu, kojroj je sto'ga i o,stalo
ime Franziskanerkwsenne, a od koje još i
,danas vode u Drvom katu rdva na,kita ho,d-
nuka u dan,a~ju f.ranje'vaJčikruCil"kovru.Mjesto
o,tetog samostana preda.o je Josef Il. fra-

llljev,cima iSllisovaJoki kolegij uz ~11ipll1Ucrkvu
u Tv~đaIVi, gdj'e se oni i da.naJs nala.ze. Na-
kon O'Vog pre.se.ljenja os,tala je bogata fra-
njeva,čIka kniižnica i arhiv, u koowa .se na-
laze mnorgobr>ojni drag'o-ejeni po,daci za oGje,č-
ku ,po,Vlijestneruređeni, jer se o,vo nije imalo
kaJffio smje5,biti. PrigQdom pmslave 700-go-
dišmjice smrti "''V. Fra.nje i sv. Ante obno,v-
ljema je fra.njeova,čIkacrkva i s<lJdaŠil1jisamo-
,sta.n. a sa,da je uređellla i njihova krnjižnica
i a.rMv. Lsbo su pTenešell'i u nove pr'o",tTane
i pTeuređene poostorije, za koje je tvornic3
pokućlrva Kaise~-Semjonoov daJrovala police
i 4 m dugi hr aSlborvi st 0,1, a tvoTnica Povi-
šil .st'olice. Knji~nica je sa.d.a sortirana i uve-
deni su pregledni ka<l:a.loiZi. Obzirom na
ogromnu 'Va~'st arhiva franjevaOrko.g ISa-
mostana za osjeČlku po-vijest, ,jer je o,vaj ar-
hiv ostao skoTlo je,din~ vr'elom za osuečku
PQvijest, k<lJdaje g~aJd Osi.jek svoj arhiv bi·o
prodao kao makula1ruru mesarima, po,dijelilo
je graJd~ko zaISrtlUUJ'sriov,oza uređenje ov'o'ga
al'hiva i krniiŽll1i,cepO'1poru ord 3.000 dinara.
(»Hrvatska Obrana« Osijerk XXVIII. br. 12.)

,. U rbr. od 6. ~I. 1932. Ibeo,grardska »Po-
liHka« priopćuJe kao »ll<lJŠe,para,dokse« čla-
n~k »Beogra.d, je,d~ni ,gra,d bez pa-ave mu-
zeri,srke ZJgrade« te kaže: »•.. A Beograd
im ts,t;rancima) mora polka.zart.i Narodni MIl-
'zeu iZ!hijen 'Il Ijedn,oj rđaJvo zidam,oOvili i op-
štrin~ki muzej na tTećem spratu jedne građe-
vine pored trgovaOrkih agencija i Mojačkih
ra,dionica ... « Čini .se da stanartina, ~o se
ne varaJffiO, ~nos,i IPO,1.000 Din dnevno. Tu
le Dria'Vna Hipoteikarna Ibanka već davno
morala ,priskočiti u IPOIDO,Ć,no ko.d nas ,je
stra.naČlka »(politika« lUNijek zas,jenivala ,kul-
burne 1P'0tr,ebe. 1,z ist'og članka va,dimo još
OV1UrZJlla'čajnuOlPaJsikruosavremenoj opa.sno-
sti .od naJdri-aJrheologa.

»Zanw~iv,o oe da muzej prima iz svih
kraJjelva naJše zemlje mnoge molbe u kojima
pojedinci mole za ,dopuštenje ,da mogu vr-
šiti arhool,oška is:kopavanja. Svima njima
muzej iSJta.vljahi uslova: .da tačno naznače
mesto gde iskopavanJja misle vršiti • .da sve
tr,oškove sami snose i .da njihorv raJd kon.
troliše jedan sl.rručnja.k iz rnuzeja. Niko,
meootirn, do sa,da nije prisbo na ove us.1o-
veo r\ipa;k. i beiZ .do~v,ole. mnogi tP0:jed.inci vr-
še iskopavaJThja i up.ropašć,uliru starine. Tako
je .pT.Q,šle~odine un:ršten iIIlIUIIlific~arnileš ne-
ko,ga od članova iSrp5,ke srednjevekovne
kraLjevske ~uće. 'koji ~e ,bio sahranjen u
priaJraH 'Borgorodičine cJ1k'Ve.lU Studenici. 1
na 0111l,gimmestima <učin.jene su marnje štete.
Nar,06to mnogo &tradaiu ostatci značajne
a-imsrke nekropole u Ko,siolcu. Ceo teren
mezij,srke prre,ston.ice n a.Jwzi se ,darnasna pri-
vatn~ imanjima .i .selj<lJcis'Va.koga prole.ća,
pre 'OiI"anja,;ra.skopavaliu .gr'obo<ve i odvlače
OtllOšto u njjima na.du .. 1ZJgleda ,da i strani
aJgenti s vremena na vreme' 1P'0se,ćuj,uKo,sto-
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lac i za ništ<lJvnu cenu ()Ilk'lJđlljuju,dragocene
starine. Svemu avame muzej nije u stanju
pa'!,puna da st<lJnena put i ta iz dva ra.zla-
!!a: prva šta muzeJ nema dOiVo1jna &redsta-
va da 'I>Vludapa,šalje ISlvaje !StručnjaJke, a
dr,ttga št'a ne pasto-ji ja,š za1kan o- sfarinama.
Mi !Sma je,dina zem~a kaja nema zakana 00

muzeUu ali zak,ana 00 zašHti istarbjskih sta-
rina«.

• BeagraJdsiki ,dneJVniJk "p 00 1i tik a« da-
ni,jela je u !S'vam 7948. ,br. naredni olanaJk 00

panavna abretenOlj pavelji srpsikaga kralja
Milutina za kaju se mislila da je izgubljena:

U leta 1301 godine dašla je jedna i,za-
slans.uv'a hileTIldarskih kallUđera ika-alju Mi1u-
tiruu ,da ,ga maE da MTIpaldi,gne lUsvetagar-
skam primarju jednu k.uLu, kaja 6e im pa-
služiti kao 'llJtvrđenje za adbranu praHv
marskih g'usara, kaii su u Ita daba česta na-
paJdali na ,l>vettagal1sikemanastire. Kralj Mi-
hutiJn ,se r<lJda ada.2lvaa malLbi sr;ps,kih kalu-
đer a !u HiJlendaru i padi.gaaMTI i,e jedan
pirg (kulu) blizu manastira Hilendara i u
njemu. crkvu pOiwećenu Hritsbu. Tam prili-
\kam izda,a im Je kralj Mi1utin i jednu pa-
veLju, kOija se doOpre pala veika čuvala u
manaJstinu Hilendaru. TlU Ipa1veLju'videa je,
prepisa'a rpOlZnaJtinaš sIikaJT DiJmitrije Avra-
mOiVbĆka"da Je 1846 godine pahadia Svetu
Garu, radi !praučavaJnja stara,g ST!psikag ži-
vOipisa i iz,daa je lU I>v,aj'O\i'kn;jizi 00 Svetaj
Gari. Ali je pos.le taga ave pa've,lje ne,siala
iz manastira Hileooara i njO'j Ise svaiki ta-a~
zametnuo. Tek OiVihda.na nađen je s.lučarj-
na arlginal ave zalllim~i,ve i važne paveljz.
PoOvelja .je vrla dabra 'sačuvana; pisana je
na perg<;me,nibu na jedname liJi>bu, k'aj,i je
dtug 62 !SaJntbffiebraa širok 19 santime,taJra.
Na !pavelji je ispaid pottrpi,sa sačruvan ari,gi-
nalan zlattan pečat I\lJLvrđen na crvenaj
vrpci.

Tek,st ave pavelje, 6ji .faksimil dana,simo,
glasi:

"t Boga,OitlLC,uha DaJviJd, važdele'V nebe-
skih sela li va umliljenJjl biv, duh am svetim
naJstavljajem va rpesneh svajih vapjQaše gla-
/.!a,lje:Velml milo ISut sela tvOlja, ga>spadi si-
la, caru maj, Baže maj, i dabra tem (ani-
ma), iže lživwt va damah t;vaiih. Jeda ~da
[i) !ptica obrela iSe'be hraroiruu i grlica sebe
gne2lda, na njemže pOilažit i vaspiJte,jet pti-
šte (ptičiće) ISvoOe,rekah altarije h',aje, maj
ga$padi, gospa,di !Sila, caru maj, BaiŽe maj,
i bla,ženi pr,ebivarilUŠ1tejva dv'areh tt'vaJih.

Tem ,že i az wmiLjeali,pa.dabe iSe pil16tin;je
lu'bazneJj grlici, il"ad uba bih bil 'agiasiti vsa
udalija p!Ul>tinjaja mislij,u Viseju i pri:seše-
nijem bla.gim, 'jakOiže i ,grlica grkanijem (gu-
kanjem) sVOijimaglašajet dahri gla'sum tčiju,
a krepost Qeje nemaštna Isu.štiJh.T'aka žde li
az ,grešni, gla,s ba ma~ va vsu vse,lenuju
i2lide, del že majih blag ih na zemlji Bag ne
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vide, da ih kta vidit .pa nježe ne stvarih
blaga na zemlj.i.

SLu<šavže 'ad spasa majega nekaju vda-
vic!u ,dvema medenicama priabretšu pače
ha,gart's,tva inen mna,gaja, i az grešni ne ača-
jah se, v~de'v sve<tije [JreraditeLje i raditeije
maje priJaživšeJje va Sveto,j Goce mnagaja
mnažas<tYa manastiru Sveti·je Bogar:Jdice
naričemacr'nJUHil arudaoT, pa izva'~eniju ,aca ne-
b esn<ltl!a, Sve-ta &vetaga, az Uraš Kra~ Ste-
fan, 's,in Uraša ve,Hkaga kralrya, silna Stefa-
no,va, Stefail1a, sina Nemanriina, iI".elkŠeS'Ve-
ta,ga Sime'ana.

Pr;išadšu k mne jemmanahu Kirijwku sa
ČTnci Hilallldarskimi i vaspamenuše mi bedi
I>v'aje na mari, .sLuča!iušte.j.ese iJm ad bez-
bažnih hursar, ihže ne ma,žem i'spa'vedeti,
glagalju§tem im ika mne sa umiljenoem i
mc>Lba,ju:Stvari nam prepaka,jašte! Vas ži-
vot nam na mari i ad mara ni ie~t.

I ne p,rečuh ih, i isplnih vse prašenije
ih. I sazdah im ping i na njem s (a'vari)hram
~atSa'V i isplnih knii'gami i zavesi i ikiOnami
i sa!Sudi, i ješte inimi patre-bami do<va~nimi,
da ,joot na slavaslalVije BaiŽije anem (anima)
na poikajište i na wtenu, i mene va malitva
svajih da pominajut, raba Bažija Stefana
Uraša Kralja.

Svrši že se h"am s (a'vaj) va dni bla,ga-
verna.ga cara kir Andranika i silna je,ga kir
Mihaila, pri prate Janićigi, pri igumene Hi-
landarskom Kiriryace, va leta 6810, s,lčnago
kntga 22, ,1unaga že 8, in,dirkta 13.

t V,a Hcr-its,taBalga blalgaverni Stefan Uraš
Kraljt«

Na peč<lJttuk'olji je mala aštećen s jedne
strane je natrpis: "Stefan Prvaffil\lJč,enik, ar-
hidjakan« . '. A os druge strane: "Stefan o
Hr~ste Baze veJ"ali Kralj s BOJgom«...

ArhiJmarudrit DaIlliJ.apiše 00 avam pirgu u
živO'bu kralja Milutina ov,a: ,,1 tu že, na
bregu mora, u mesta glagaljemaga Hrusija
ry,oZ)dvižepirg velik, i vrhu .jĐ1gapa,staJVi cr-
kav va ime VOiznelsenJa GospOodnja, i akala
saJz,da grwd .i palaJH mn~gi«.

'oU Muzeju grada Varaždina
mediuje se saJda arhiv gr<t!dski i bivše ~u-
paIlli'je 'VarwŽ<dinske. Kaka ,s,taji s arhi,vam
čazmaJllSik,aga kaptt.ala i bi li bila rpadesna
'l1l>re,datačit.i vara,~dlinske arhive na j,ednomu
mjesbu, 00 ia,ffi!UbiJsma rada č,u1imišljenje za
rta naJdle~nih faik't,aT'a.

"NARODNASTARINA"sv. 27.,Xl.knj., 1.bil".
U ZAGREBU, 1. XII. 1932.
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